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Erasmus+

GRANTOVA DOHODA pro:

plm
ZAHRANIENI
SPOLUPRACE

projekt s vice pFijemci v ramci programu Erasmus+

CiSLO DOHODY - 2020-1-CZ01-KA107-077937

Tato dohoda (dale jen ,,dohoda‘) se uzavira mezi t€mito smluvnimi stranami:
na stran¢ jedné

Diim zahrani¢ni spoluprace
prispévkova organizace

IC: 61386839

Na Porici 1035/4, 110 00 Praha 1

narodni agentura (dale jen ,agentura“), zastoupena pro ucely podpisu této dohody pani
Ing. Danou Petrovou, Feditelkou, a jednajici na zakladé povéteni Evropskou komisi (dale jen
»Komise®),

a
na strané druhé
,,koordinator*

Educa International, o.p.s.
IC: 28187172
Na Mokliné 289/16, 16300 Praha 6

OID - identifikacni ¢islo organizace: E10124748

Kaéd Erasmus:
Akreditace konsorcia v oblasti mobility: 2018-1-CZ01-KA108-047148
pro ucely podpisu této dohody zastoupeny: JUDr. Josefem Vochozkou, Feditelem

a ostatni pfijemci stanoveni v pfiloze II, jez za Gcelem podpisu dohody fadné na zakladé
mandatnich povéteni uvedenych v pfiloze V zastupuje koordinator.

Neni-li uvedeno jinak, rozumi se pojmem ,,pfijemce* a ,,pfijemci“ i koordinator.
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VySe uvedene strany

SE DOHODLY
na Zvlastnich podminkach (déle jen ,,zvlastni podminky*) a
nasledujicich ptilohéach:

Piiloha I VSeobecné podminky (déle jen ,,vSeobecné podminky*) - ke staZzeni na webu
www.nhaerasmusplus.cz

Ptiloha Il Popis projektu a schvalené zadosti o akreditaci v pfipadé konsorcia v oblasti
mobility; Souhrnny rozpocet projektu; Seznam ostatnich piijemci

Piiloha IIl  Finan¢ni a smluvni pravidla - ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz

Piiloha IV Platné sazby - ke staZzeni na webu www.naerasmusplus.cz

Ptiloha V Mandétni povéteni, jez koordinatorovi udélili dalsi ptijemci

Piiloha VI ~ Vzory dohod k pouziti mezi pfijemci a ucastniky - ke stazeni na webu
WWWw.naerasmusplus.cz

Pro mobilitu studentii:
Ugastnicka smlouva pro mobilitu studentd na studijni pobyt / praktickou staz a jeji ptilohy
Ptiloha I Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for Studies) /

Studijni  smlouva pro praktickou stdZ (Learning Agreement
for Traineeships)

Ptiloha IT VSeobecné podminky
Ptiloha III Erasmus charta studenta

Pro mobilitu zameéstnancii:
Utastnicka smlouva pro mobilitu zamé&stnancii na vyukovy pobyt a $koleni a jeji p¥ilohy

Ptiloha I Program mobility zaméstnancii na vyukovy pobyt /Skoleni
(Mobility Agreement)
Piiloha IT VSeobecné podminky

které tvofi nedilnou soucast grantové dohody.
Ustanoveni ve zvlaStnich podminkach dohody jsou nadfazena ustanovenim jejich ptiloh.

Ustanoveni uvedena v pfiloze I ,,VSeobecné podminky* jsou nadfazena ostatnim ptiloham.
Ustanoveni uvedena v piiloze III jsou nadfazena ptiloham I, IV a V1.

V pfiloze 11 je ¢ast o souhrnném rozpoétu nadiazena Casti s popisem projektu.


http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
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CLANEK I.1 - PREDMET DOHODY

1.L1.1 Agentura se rozhodla udé€lit v souladu s podminkami uvedenymi ve zvl&Stnich

a vSeobecnych podminkéch, jakoZz i ostatnich ptilohach této dohody grant na projekt
2020-1-CZ01-KA107-077937 (dale jen ,,projekt*) v rdmci programu Erasmus+ kli¢ova
akce 1: Vzd¢lavaci mobilita jednotlived, jak je popsano v piiloze II.

1.1.2 Podpisem této dohody pfijimaji pfijemci grant a souhlasi, Ze projekt na svou
odpovédnost provedou.

1.1.3 Pfijemci budou dodrZovat listinu programu Erasmus pro vysokoSkolské vzdélavani
a akreditaci narodniho konsorcia v oblasti mobility ve vysokoskolském vzdélavani
(ECHE).

CLANEK 1.2 - NABYTI UCINNOSTI A OBDOBI PLNENI DOHODY

1.2.1 Dohoda nabyva uc¢innosti dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana.

1.2.2 Projekt trva po dobu 36 mésici od 1. 8. 2020 do 31. 7. 2023, a to véetné téchto dnii.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A JEHO FORMA

1.3.1 Maximalni vySe grantu ¢ini 25 010,00 EUR.

1.3.2 'V souladu se souhrnnym rozpocétem projektu uvedenym v priloze II a se zptsobilymi
naklady a finan¢nimi pravidly uvedenymi v ptiloze III ma grant formu:

a) proplaceni zptsobilych naklada na akci (,,proplaceni zptsobilych naklada*), které:

1) byly skutecné vynalozeny;

i) byly vykazany na zaklad¢ jednotkovych nakladu;

Iii) proplaceni nakladl vykazanych na zaklade€ jednorazové ¢astky: nevztahuje se;

Iv) proplaceni nakladl vykazanych na zakladé pausalni ¢astky: nevztahuje se;

V) proplaceni nakladi vykazanych na zékladé¢ obvyklych postupti partnera
pro uctovani nakladi: nevztahuje se;

b) jednotkovych ptispévki: nevztahuje se;
) jednorazovych ptispévki: nevztahuje se;
d) pausalnich ptispévkl: nevztahuje se;

e) financovani, které neni vazano na naklady: nevztahuje se.

1.3.3 Prevody rozpoctovych prostiredku bez dodatku

Piijjemci smi provadét prevody financnich prostiedki mezi rlznymi rozpoctovymi
kategoriemi, které vedou k upravé souhrnného rozpoctu a souvisejicich aktivit popsanych
4
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v ptiloze 11, aniz by pozadal o zménu dohody podle ¢lanku 11.13, za podminky, Ze je projekt
provadén v souladu se schvalenou projektovou zadosti a celkovymi cili popsanymi v ptiloze II
a jsou dodrzZena nasledujici pravidla:

a) Financni prostfedky lze pouzit pouze ke spolupraci s partnerskymi zemémi uvedenymi
v piiloze II a za zZadnych okolnosti neni mozné prevést financni prostiedky z jakékoli
rozpoctové kategorie na grant na organizaci mobilit nebo mezi partnerskymi zemémi.

b) Pfijemci smi az 50 % finan¢nich prosttedku, které byly vy¢lenény na grant na organizaci
mobilit, pfevést na pobytové a cestovni naklady a podporu specialnich potfeb v ramci
mobility studentll (studia a stdze) a/nebo mobilitu zaméstnancu.

c) Piijemci smi az 100 % finan¢nich prostiedkd, které byly vyclenény na pobytové naklady,
prevést na cestovni ndklady a naopak. To je mozné v rdmci mobility studenti (studia
a stdZe) a mobility zaméstnancti i mezi nimi, pokud jsou i nadale vyuzivany ke spolupréci
se stejnou partnerskou zemi.

d) Piijemci smiaZz 100 % finan¢nich prosttedki, které byly vy¢lenény na cestovni a pobytové
néklady mobility zaméstnancu, prevést na cestovni a pobytové naklady mobility studentt
(studia a staze) probihajici se stejnou partnerskou zemi a naopak.

e) Piijemci smiaZz 100 % finan¢nich prostiedkd, které byly vy¢lenény na cestovni a pobytové
naklady mobility zamé&stnanci na vyukovy pobyt, pfevést na cestovni a pobytové naklady
mobility zamé&stnanct na Skoleni probihajici se stejnou partnerskou zemi a naopak.

f) 'V ramci partnerské zemé smi piijemce upravit smer toktt mobility, pokud je typ a smér
mobility zpisobily v souvislosti s konkrétni partnerskou zemi. VSechny tyto zmény
dohromady nesmi piekrocit 40 % celkového rozpoctu projektu vyclenéného v ptiloze l.

g) V pfipadé mobility se zemémi v regionech 6, 7, 8,9, 10 a 11 neni mozné prevadét financni

vvvvvvvv

prvniho a druhého cyklu. V téchto zemich neni mozné pievadét financni prostiedky
z mobility zaméstnancii nebo mobility studentt tetiho cyklu na vyjizd€jici mobilitu
studentu v ramci kratkého, prvniho a druhého cyklu a naopak.

CLANEK 1.4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI
Plati nasledujici ustanoveni o podavani zprav a platbach:

1.4.1 Platby

Agentura musi provést tyto platby ve prospéch koordinatora:

—  prvni zélohu,
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— dalsi platbu z&lohy/platby z&loh, na zaklad¢ zadosti o dalsi platbu zalohy
podle ¢lanku 1.4.3,

— doplatek na zaklad¢ zadosti o doplatek podle ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvni zéloha

Utelem zélohovych plateb je poskytnout pifjemctim pocateéni finanéni prostiedky.
Tyto prostiedky zustavaji aZz do vyplaty doplatku majetkem agentury.

Agentura musi koordinatorovi uhradit do 30 kalendainich dnti po nabyti G¢innosti dohody
prvni zalohu ve vysi 20 008,00 EUR odpovidajici 80 % maximalni vySe grantu uvedené
v ¢lanku 1.3.1, s vyjimkou ptipadl, kdy se pouzije ¢lanek 11.24.

1.4.3 Pribézné zpravy a dalsi zalohy

Koordinator musi do 15. 10. 2021, nebo jakmile bylo na thradu nakladi projektu vyuzito
alesponn 70 % prvni zélohy, vyhotovit prubéznou zpravu o provadéni projektu tykajici
se vykazovaného obdobi od data zahajeni projektu do 16. 9. 2021.

Pokud prubézna zprava doklada, Ze koordinator vyuzil alesponi 70 % ¢astky prvni zalohy, musi
byt pokladana za Zadost o dalSi z&lohu a musi upfesnit pozadovanou cCastku
az do 5 002,00 EUR odpovidajici 20 % celkové maximalni ¢astky uvedené v ¢lanku 1.3.1.

Ukazuje-li pribézna zprava, ze bylo pouZito méné nez 70 % prvni z&lohy na thradu nakladu
projektu, koordinator musi predlozit dalsi pribéznou zpravu, jakmile bylo vyuzito alespon
70 % castky prvni z&lohy, pti¢emz zprava musi byt pokladana za Zadost o dalSi zalohu a musi
upiesnit pozadovanou ¢astku az do vyse 5 002,00 EUR odpovidajici 20 % maximalni ¢astky
uvedené v ¢lanku 1.3.1.

Aniz jsou dotCeny Clanky 11.24.1 a 11.24.2, a po schvaleni zpravy agenturou, musi agentura
uhradit koordinatorovi dalSi zalohu do 60 kalendainich dnt od ptijeti pribézné zpravy.

Koordinator musi do 15. 10. 2021 vyhotovit dil¢i zpravu ohledné provadéni projektu tykajici
se vykazovaného obdobi od podani prubézné zpravy do 16. 9. 2022.

1.4.4 Zavérecna zprava a Zadost o doplatek

Koordintor musi do 30 dnti po datu ukonéeni projektu podle ¢lanku I.2.2 vyhotovit zavére¢nou
zpravu o provadéni projektu, a je-li to relevantni, musi nahrat vSechny vysledky projektu
na Platformu pro $ifeni vysledkd programu Erasmus+, jak je uvedeno v ¢lanku 1.9.2. Zprava
musi obsahovat informace, které jsou nezbytné k oduvodnéni grantového piispévku
pozadovaného na zakladé¢ jednotkovych ptispévki, ma-li grant formu proplaceni jednotkového
ptispévku, nebo zplisobilych nakladii skute¢né vzniklych v souladu s ptilohou III.

Zavérecna zprava je pokladana za Zadost koordinatora o vyplaceni doplatku grantu.
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Koordinator musi potvrdit, Ze informace uvedené v Zadosti o doplatek jsou Uplné, spolehlivé
a pravdivé. Musi rovnéZ potvrdit, ze vzniklé naklady lze pokladat za zplsobilé v souladu
s dohodou a ze Zadost o platbu dokladaji patfi¢né podplirné dokumenty, které lze predlozit
Vv souvislosti s kontrolami nebo audity popsanymi v ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba doplatku

Platbou doplatku se propléci ¢i hradi zbyvajici ¢ast zpasobilych nakladd, které pfijemcim
vznikly v souvislosti s provadénim projektu.

Agentura uréi splatnou ¢astku jako doplatek ode¢tenim celkové ¢astky zaloh jiz vyplacenych
od kone¢né vyse grantu, kterd byla vypoctena v souladu s ¢lankem I1.25.

Je-li celkova vySe doposud provedenych plateb vyssi nezli kone¢na vyse grantu vypoctena
podle ¢lanku I1.25, probiha vyplata doplatku formou vratky podle ¢lanku I1.26.

vvvvvv

11.25, musi agentura vyplatit doplatek do 60 kalendainich dnt od dne, kdy obdrzi doklady
uvedené v ¢lanku 1.4.4, s vyjimkou ptipadu, kdy se pouzije clanek 11.24.1 nebo 11.24.2.

Podminkou pro provedeni platby je schvéleni Zadosti o vyplaceni doplatku a podptrnych
dokumenti. Toto schvéaleni neznamend, Ze bylo uznano splnéni pozadavkd, pravost, Uplnost
nebo spravnost jejich obsahu.

Castka k vyplaceni viak miize byt bez souhlasu koordinatora zapodtena proti piipadné jiné
dluzné castce, kterou je koordindtor povinen uhradit agentufe, az do vySe maximalniho
ptispévku pro tohoto koordinatora, ktery je uveden v souhrnném rozpoctu v ptiloze I1.

1.4.6 Oznameni o vysi plateb

Agentura musi zaslat koordinatorovi formalni oznameni:
a) kterym ho informuje o vysSi platby a

b) ve kterém uvadi, zda se ozndmeni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku.

Pokud jde o vyplaceni doplatku, agentura musi rovnéz uvést koneCnou ¢astku grantu
vypoctenou v souladu s ¢lankem I1.25.

1.4.7 Platby provadéné agenturou ve prospéch koordinatora

Agentura musi provést platby ve prospéch koordinatora.

Platbou ve prospéch koordinatora bude splnéna platebni povinnost agentury.
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1.4.8 Platby provadéné koordinatorem ve prospéch ostatnich piijemcu

Pro tcely kontrol a audit podle ¢lanku I1.27 je koordinator povinen provadet veskeré platby
ve prospéch ostatnich ptijemct bankovnim pievodem a uchovavat odpovidajici doklady
0 ¢astkach prevedenych kazdému piijemeci.

1.4.9 Jazyk Z&dosti o platby a zprav
Vsechny zadosti o platby a zpravy musi byt predkladany v ¢eském jazyce.
1.4.10 Ména pro Zadosti o platby a prepocet na eura

Zadost o platbu musi byt predlozena v EUR.

Kazdy prepocet nakladi (v ramci rozpoctovych kategorii stanovenych na zakladé skutecné
vynalozenych néakladli) vzniklych v jinych ménach na euro musi piijemci provést s pouzitim
mésicniho sménného kurzu stanoveného Komisi a zvetfejnéného na jejich internetovych
strankach! platnych v den, kdy dohodu podepise posledni z obou smluvnich stran.

1.4.11 Ména pro platby

Agentura je povinna provadét platby v EUR.

1.4.12 Datum platby

Platby provadéné agenturou jsou povazovany za provedené v den, kdy jsou pfipsany k tizi
jejiho uctu, nestanovi-li vnitrostatni pravo jinak.

1.4.13 Niéklady na platebni prevody

Néklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:
a) agentura ponese naklady na pievod Gctované jeji bankou;

b) koordinator ponese naklady na pfevod uctované jeho bankou;

wvrwe

s opakovanymi pievody.
1.4.14 Uroky z prodleni

Neprovede-li agentura platbu ve lhité stanovené pro platby, maji pfijemci narok na Grok
z prodleni. Splatny tGrok se urCuje v souladu s ustanovenimi ve vnitrostatnim pravu,
kterd se vztahuji na dohodu, nebo v pravidlech agentury. Neexistuji-li takova ustanoveni,
vypocita se splatny trok podle sazby Evropské centralni banky, kterou tato banka pouziva
pro své hlavni refinan¢ni operace v eurech (,,referencni sazba®), plus tii a ptl bodu. Referen¢ni

L http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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sazbou je sazba platna v prvni den mésice, v némz uplyne platebni lhita, zvefejnénd v fadé C
Uredniho vestniku Evropské unie.

Pokud agentura pozastavi lhtitu pro platbu podle ¢lanku 11.24.2 nebo pozastavi skutecné platby
podle ¢lanku I1.24.1, nelze je povazovat za opozdéné platby.

Uroky z prodleni se pocitaji za obdobi ode dne, jenz nasleduje po dni splatnosti platby,
az do dne provedeni skute¢né platby vcetné ve smyslu ¢lanku 1.4.12. Pii vypoctu konecné vyse
grantu ve smyslu ¢lanku I1.25 agentura nepftihlizi ke splatnému troku.

Odchylné€ od prvniho pododstavce plati, Ze ¢ini-li vypoctené uroky 200 EUR nebo jsou nizsi,
musi byt koordinatorovi vyplaceny pouze na jeho zadost podanou do dvou mésict od ptipsani
opozdéné platby.

CLANEK I.5 - BANKOVNIi UCET PRO PLATBY
Veskeré platby jsou poukazovany na nize uvedeny bankovni tcet koordinatora:

Néazev banky: Sparkasse Oberlausitz-Niederschlesien

Piesny nazev/jméno majitele uctu: Educa International, o.p.s.

Uplné &islo Giétu (vEetnd bankovnich kédi): DE89 8505 0100 0232 0732 36
Kod IBAN: DE89 8505 0100 0232 0732 36

SWIFT (pouze u ucti vedenych v EUR): WELADED1GRL

Meéna, ve které je ucet veden: EUR

Variabilni/specificky symbol: 20107

CLANEK 1.6 - ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A UDAJE STRAN
PRO KOMUNIKACI

Pro ucely ¢lanku I1.7 je spravcem udaji:

Vedouci oddéleni B4

Reditelstvi B — Mladez, vzdélavani a Erasmus+

Generdalni reditelstvi pro vzdélavani, mladez, sport a kulturu
Evropska komise

B-1049 Brusel

Belgie
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1.6.1 Udaje pro komunikaci — agentura

Veskera sdéleni uréend agentuie musi koordinator zasilat na tuto adresu:

Diim zahranicni spoluprace

Na Porici 1035/4

110 00, Praha 1, Ceskd republika
E-mailova adresa: Erasmus@dzs.cz

1.6.2 Udaje pro komunikaci — p¥ijemci
Veskera sdéleni uréend ptijemctiim musi agentura zaslat koordinatorovi na tuto adresu:

JUDr. Josef Vochozka

reditel

Educa International, o.p.s.

Na Mokline 289/16, 16300 Praha 6
E-mailova adresa: educaops@gmail.com

Bézné projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Piijjemci musi mit zavedeny ucinné postupy a mechanismy, které zajiStuji bezpecnost
a ochranu ucastniki v jejich projektu.

Piijemci musi zajistit, aby ti€astniktim mobility bylo poskytovano pojistné kryti.
CLANEK 1.8 - DOPLNUJICI USTANOVENI O VYUZIVANI VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVi)

Vedle ustanoveni ¢lanku 11.9.3 plati, Ze pokud piijemci vytvori v rdmci projektu vzdélavaci
materidly, musi byt takové materialy zptistupnény prostfednictvim internetu zdarma a v rdmci
otevienych licenci?,

2 Oteviena licence — zpiisob, jakym vlastnik dila udéluje jinym osobam povoleni k pouzivani zdroje. Licence se poji s jednotlivymi zdroji.
Podle rozsahu udélenych povoleni nebo ulozenych omezeni existuji riizné oteviené licence a piijemce si mize vybrat konkrétni licenci,
ktera se bude uplatiovat na jeho dilo. Oteviena licence musi byt spojena s kazdym vytvofenym zdrojem. Oteviena licence neptedstavuje
prevod autorskych prav ani prav dusevniho vlastnictvi.
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CLANEK 1.9 - POUZIVANI NASTROJU IT
1.9.1 Mobility Tool+

Koordindtor musi internetovy nastroj Mobility Tool+ pouZivat k zdznamu vSech informaci
souvisejicich s aktivitami vykonavanymi v rdmci projektu, véetné aktivit s nulovym grantem
z fondti EU, a k vyhotoveni a piedlozeni dil¢i zpravy, prabézné zpravy (je-li k dispozici
V nastroji Mobility Tool+ a pro ptipady stanovené v ¢lanku 1.4.3) a zavérecné zpravy.

Koordinator musi v nastroji Mobility Tool+ ozndmit poc¢ate¢ni datum a datum ukonceni, misto
ptavodu a misto konani kazdé mobility realizované v ramci projektu.

Alespoi jednou mési¢né béhem projektu mobility musi piijemci vloZit a aktualizovat jakékoli
nové informace tykajici se ucastnikd a mobilit.

1.9.2 Platforma pro Sifeni vysledki programu Erasmus+

Koordinator muze pouZivat Platformu pro Sifeni vysledki programu Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ ) k siteni vysledka projektti v souladu
s pokyny, které jsou na ni uvedeny.

CLANEK I.10 - DOPLNUJICi USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné¢ plati, Ze ustanoveni ¢l. I1.11.1 pism. ¢) a d) se nepouZiji.

CLANEK .11 - ZVLASTNI USTANOVENI O FINANCNI ODPOVEDNOSTI
PRI VYMAHANI VYPLACENYCH CASTEK

Finan¢ni odpovédnost jednotlivého pfijemce s vyjimkou koordinatora je omezena na ¢astku,
kterou obdrzel dany pfijemce.

CLANEK .12 - DOPLNUJICi USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI

EVROPSKOU UNII

Aniz je dotCen Clanek I1.8, musi pfijemci uvést podporu pfijatou v rdmci programu Erasmus+
ve vSech komunikacnich a propagacnich materialech, na internetovych strankach a socialnich
médiich. Pokyny pro pfijemce a dalsi tfeti osoby jsou k dispozici na internetové adrese
http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.
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CLANEK .13 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud pii provadéni projektu musi piijemci poskytnout ucastnikim podporu, musi byt
Vv souladu s podminkami upfesnénymi v ptiloze Il a ptiloze VI (je-li to relevantni). Podle téchto
podminek musi byt uvedeny alespon tyto informace:

a) maximalni vyse finan¢ni podpory. Tato ¢astka nesmi prekrocit 60 000 EUR na kazdého
ucastnika;
b) kritéria pro stanoveni ptesné vyse podpory;

c) aktivity, pro které ucastnik mize obdrzet podporu, na zakladé pevné stanoveného
Seznamu,

d) definice osob ¢i kategorii osob, jez mohou podporu ziskat;

e) kritéria, jimiz se bude poskytnuti podpory fidit.

Piijemci musi spravovat cely rozpoéet pro mobilitu mezi programovymi a partnerskymi
zemémi vcetné¢ vSech ndakladi souvisejicich s piichozi a odchozi mobilitou studentd
a zaméstnancu.

Obdrzi-li u¢astnik jinou finanéni podporu nez finanéni prosttedky EU z programu Erasmus-,
mohou byt informace tykajici se této podpory zahrnuty do dohody s tcastnikem podle pokynt
poskytnutych ve vzoru dohody, ktera ma byt s Gi¢astnikem podepsana.

Je-li to relevantni, musi pfijemci v souladu s dokumenty poskytnutymi v ptiloze VI:

— bud’ pievést finanéni podporu pro rozpoétové kategorie cestovni naklady / pobytové
néklady v plné vysi ucastnikiim mobility s uplatnénim sazeb pro jednotkové piispévky
podle ptilohy 1V,

— nebo poskytnout podporu pro rozpoctové kategorie cestovni néklady / pobytove
néklady tucastnikim mobility ve formé zajisténi pozadovanych cest / pobytu.
V takovém ptipadé musi pfijemci zarucit, aby zajiStovani cest / pobytu spliiovalo
nezbytné kvalitativni a bezpe€nostni normy. Tato moznost je povolena pouze pro cesty
studentli a mobility zaméstnanci.

Pfijemci mohou zkombinovat obé moznosti stanovené v piedchozim odstavci tak, aby zajistili
spravedlivé a rovné zachazeni se vSemi ucastniky. V takovém pfipadé se musi podminky
pouzitelné na kazdou moznost uplatiiovat na rozpoctové kategorie, jichZ se prislusna moznost
tyka.
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CLANEK .14 - UPRAVY GRANTOVE DOHODY BEZ DODATKU
Ptijemci mohou upravit grantovou dohodu, aniz pozaduji dodatek, v nasledujicich situacich:

a) Financovani pro dany soubor toku mobility (mobility flows) s partnerskou zemi
je poskytnuto pro dany pocet ucastniki a je stanoveno v piiloze I1. Pfijemci mohou volné
stanovit trvani mobilit, pokud je dodrzeno minimalni a maximalni trvani stanovené
Vv pfirucce programu a jakakoli mozna sekundérni kritéria zvetejnénda agenturou.

b) V ramci daného souboru toki mobility (mobility flows) s partnerskou zemi mohou
pfijemci organizovat mobility pro odlisny pocet ucastnikl, nez stanovi ptiloha II, pokud
je dodrzeno minimalni a maximalni trvani stanovené v pfirucce programu a jakékoli
mozné sekundarni kritéria zvefejnéna agenturou.

c) V ramci daného souboru toki mobility (mobility flows) s partnerskou zemi mutize piijemce
organizovat mobility pro odlisny typ aktivity, nez stanovi ptiloha II, pokud je tento typ
mobility v souvislosti s konkrétni partnerskou zemi zpisobily. V piipadé mobility
se zemémi v regionech 6, 7, 8,9, 10 a 11 je mozné organizovat odchozi mobilitu student
v rdmci kratkého, prvniho a druhého cyklu, pouze pokud v téchto studijnich Grovnich jiz
byla naplanovana mobilita studentii za uc¢elem studia nebo staze.

d) Pokud se zmény tykaji stazi nebo mobility zaméstnancu v rdmci neakademickych
organizaci, neni zapotfebi zména dohody, piijemce vSak musi do zah4jeni mobilit nahlasit
zmény prostiednictvim nastroje Mobility Tool+.

CLANEK 1.15 - DOPLNUJICI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

Agentura a Komise monitoruji, zda pfijemci fadné dodrzuji podminky Listiny programu
Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani a/nebo akreditace konsorcia a zavazky v oblasti kvality
definované v ptislusné interinstitucionalni dohod¢ ¢i dohodéch.

V piipadé€, Zze monitorovani odhali nedostatky, musi dotceny piijemce v Casovém ramci
stanoveném agenturou nebo Komisi vypracovat a provest plan opatieni. Neptijme-li dotceny
ptfijemce vhodnd a vcasnd napravna opatfeni, mize agentura zruSit akreditaci konsorcia
nebo doporuc¢it Komisi, aby pozastavila nebo odebrala Listinu programu Erasmus
pro vysokoskolské vzdélavani v souladu s ustanovenimi akreditace konsorcia nebo Listiny
programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani.

CLANEK .16 —-JAKAKOLI DOPLNUJICI USTANOVENI POZADOVANA
VNITROSTATNIM PRAVEM

V souladu se zakonem ¢. 320/2001 Sb. o finan¢ni kontrole ve znéni pozdéjsich predpisti musi
agentura vcas zjiStovat, vyhodnocovat a minimalizovat provozni, finan¢ni, pravni a jind rizika
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vznikajici v souvislosti s plnénim schvalenych zaméru a cilt agentury. Za timto ucelem
je pfijemce povinen informovat agenturu o vSech vyznamnych skute¢nostech, které mohou
vést ke zvySenym riziklim pfi realizaci projektu, a jejichZ nasledkem miize byt mimo jiné
zahdjeni insolven¢niho fizeni.

Pokud ptijemce nedodrzi tuto povinnost, odpovida za nahradu veSkerych Skod, které takovym
jednanim agentute vzniknou.

CLANEK 1.17 - SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY 1 VSEOBECNE
PODMINKY

1. Neni-li stanoveno jinak, musi byt v pfiloze I VSeobecné podminky pro tcely této dohody
vyraz ,,Komise* vykladan jako ,,agentura“, vyraz ,,akce” jako ,,projekt* a vyraz ,,jednotkové
naklady* jako ,,jednotkové prispévky*.

Neni-li stanoveno jinak, musi byt pro ucely této dohody v pfiloze I Vieobecné podminky pojem
,finan¢ni vykaz* vykladan jako ,,Cast zpravy tykajici se rozpoctu®.

V c¢lanku 11.4.1, ¢lanku I1.7.1, ¢lanku 11.8.2, , ¢lanku 11.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢l. 11.27.4 odst. 1,
¢l. 11.27.8 odst. 1 a ¢lanku I1.27.9 musi byt odkaz na ,,Komisi“ vykladan jako odkaz
na ,,agenturu a Komisi*.

V c¢lanku I1.12 musi byt vyraz ,,finanéni podpora“ vykladan jako ,,podpora™ a vyraz ,tieti
osoby* jako ,,a¢astnici®.

2. Pro ucely této dohody se nepouziji nasledujici ustanoveni ptilohy I VSeobecné podminky:
¢l. I1.2.2 pism. b) bod ii), ¢lanek 11.12.2, ¢lanek 11.13.4, ¢lanek 11.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanek
11.19.3, ¢lanek 11.20.3, ¢lanek 11.21 a ¢lanek 11.27.7.

Pro tcely této dohody se vyrazy ,pridruzené subjekty”, ,pribéznd platba", ,jednordzova

castka" a ,,pausalni sazba“ nepouziji, jsou-li zminény ve vSeobecnych podminkach.

3. Clanek I1.7.1 musi byt vykladan takto:
»11.7.1 Zpracovani osobnich tidaji agenturou a Komisi

Komise a agentura musi veskeré osobni udaje uvedené v dohod¢ zpracovavat v souladu
s natizenim (EU) 2018/17253.

Tyto udaje musi spravce udaji uvedeny v ¢lanku 1.6. zpracovavat vyhradné pro ucely
provadéni, spravy a kontroly dohody a pro Ucely ochrany finan¢nich zajmt EU,
vcetné kontrol, auditl a vySetfovani v souladu s ¢lankem 11.27.

3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran& fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajli organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto 0idajii a o zruseni nafizeni (ES) €. 45/2001 a rozhodnuti
¢. 1247/2002/ES.
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Pfijemci maji pravo na pfistup ke svym osobnim udajlim, jejich opravu ¢i vymaz
a pravo na omezeni zpracovani, nebo piipadné pravo na pienositelnost tidaji ¢i pravo
vznést namitku proti zpracovani osobnich udajii, jak je uvedeno v natizeni (EU)
2018/1725. S veskerymi dotazy o zpracovani svych osobnich idaji se musi za timto
ucelem obracet na spravce udaji uvedeného v ¢lanku 1.6.

Ptijemci se mohou kdykoli obratit na evropského inspektora ochrany udaja.

4. V ¢lanku 11.9.3 musi byt nazev a odst. 1 pism. a) vykladany takto:
,»11.9.3 UZivaci prava agentury a Unie k vysledkim a dfive zaloZenym praviim
Piijemci poskytuji agentuie a Unii tato uzivaci prava k vysledkiim projektu:

a) pro jeji vlastni Gcely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez pracuji
pro agenturu, organy, agentury a subjekty Unie, organlim clenskych stati, jakoz i je
kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢astecném rozsahu a v neomezeném poctu kopii;*.

Pro zbyvajici ¢ast tohoto ¢lanku se odkazy na ,,Unii“ musi vykladat jako odkaz
na ,,agenturu a Unii*.
5. Ustanoveni ¢l. I1.10.1 odst. 2 musi byt vykladano takto:
,,Prijemci musi zajistit, Zze agentura, Komise, Evropsky UCetni dvir a Evropsky ufad
pro boj proti podvodim (OLAF) budou moci vykonavat své prava podle ¢lanku I1.27
rovnéz vuci zhotovitelim, dodavatelim nebo poskytovatelim piijemct.*
6. V ¢lanku I1.17.3.1 se vklada nové pismeno ), které zni:
,1) vSichni ostatni pfijemci podali stiznost, ze koordinator neprovadi projekt v souladu
s ptilohou II nebo ze neplni nekterou svou dalsi podstatnou povinnost podle dohody.*
7. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:
,»11.18.1 Tato dohoda se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

11.18.2 Vylu¢nou pravomoc rozhodovat spory mezi agenturou a piijemcem,
jez se tykaji vykladu, uplatiovani ¢i platnosti této dohody a jez nelze urovnat smirnou
cestou, M piislusny soud uréeny v souladu s platnym vnitrostatnim pravem.

Proti agentufe muZe byt podana Zaloba u piisluiného soudu Ceské republiky
podle pravniho #adu Ceské republiky.*

8. Clanek I1.19.1 musi byt vykladan takto:
,,Podminky zptsobilosti ndkladl jsou definovany v oddilech I.1 a IL.1 ptilohy IIL*

9. Clanek I1.20.1 musi byt vykladan takto:

,Podminky pro vykazovani nékladl a ptispévkl jsou definovany v oddile 1.2 a I1.2
ptilohy IIL*
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Clanek 11.20.2 musi byt vykladan takto:
»-Podminky pro zaznamy a jiné podklady dokladajici vykazané naklady a pfispévky jsou
definovany v oddilech 1.2 a I1.2 ptilohy II1.*

Ustanoveni ¢l. I1.22 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,»Je-1i projekt provadén v souladu s popisem v ptiloze II, jsou piijemci opravnéni upravit
souhrnny rozpocet Vv piiloze II tim zpisobem, ze prostiedky v rozpoltu piesouvaji
mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Pokud jsou spInény podminky stanovené
v ¢lanku 1.3.3, tyto Upravy nevyzaduji zménu dohody dle ¢lanku I1.13.%

Ustanoveni ¢l. 11.23 pism. b) musi byt vykladano takto:
,,0) neptedlozi takovou zadost ani ve lhuté dalSich 30 kalendéainich dnii poté, co mu
agentura zaSle pisemnou upominku.*

Ustanoveni ¢l. 11.24.1.3 odst. 1 musi byt vykladano takto:
,V dobé pozastaveni plateb neni koordinator opravnén piredkladat Z&dné Zadosti
o platby ani podpurné dokumenty uvedené v ¢lanku 1.4.3 a 1.4.4.*

Clanek I1.25.1 pism. b) musi byt vykladan takto:

»11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplacenych naklada na zptsobilé naklady
a pripo¢teni financovani, které neni vazano na ndkladové, jednotkové, pausalni
a jednorazové prispévky

b) Je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) bodem ii) az v) udélen formou proplaceni
zpusobilych jednotkovych, jednordzovych ¢i pausdlnich ndkladt, je sazba
proplacenych nakladi specifikovand v uvedeném c¢lanku uplatnéna na tyto
zpusobilé¢ naklady, které schvali Komise pro dané kategorie nékladl, piijemce
a pridruzené subjekty.

Ustanoveni ¢l. 11.25.4 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,Rozsah snizeni je umérny rozsahu, v némz projekt nebyl proveden fadné, ¢i rozsahu
zavaznosti poruSeni povinnosti, jak stanovi oddil IV ptilohy III.*

Ustanoveni ¢l. 11.26.3 odst. 3 musi byt vykladano takto:

»Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k thradé platba provedena, bude agentura
narokovat dluznou c¢astku:

a) zapoctenim, bez predchoziho souhlasu pfijemce, proti veskerym dluznym ¢astkam,

vvvvv

Za vyjimecnych okolnosti je agentura za uCelem ochrany finan¢nich zajmi Unie
opravnéna provést zapocteni jesté pred terminem splatnosti.
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Proti zapocteni lze podat zalobu u pfislusného soudu uréené¢ho v ¢lanku I1.18.2;
b) cerpanim financni zaruky, stanovi-li tak ¢lanek 1.4.2 (,,Cerpani finan¢ni zaruky*);

C) povolanim piijemct ke spolecné a nerozdilné hmotné odpovédnosti, a to az
do maximalni vySe ptispévku EU, ktera je u jednotlivych pfijemcti uvedena
v souhrnném rozpoctu (ptiloha II v aktualnim znéni);

d) podanim zaloby v souladu s ¢lankem II1.18.2 ¢i se zvlastnimi podminkami.*

17. Ustanoveni ¢l. I1.27.2 odst. 3 musi byt vykladano takto:

,Obdobi uvedena v prvnim a druhém pododstavci se prodluzuji v ptipadé,
Ze prodlouzeni vyZaduje vnitrostatni pravo nebo Ze v souvislosti s grantem probihaji
audity, jsou podany opravné prostfedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vymahany
pohledavky, a to vcetn¢ ptipadt podle ¢lanku I11.27.7. V takovych ptipadech jsou
pfijemci povinni uchovéavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatiovani
opravnych prostfedki, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*

18. Clanek 11.27.3 musi byt vykladan takto:

»,Dojde-1i k zahajeni kontroly, auditu ¢i hodnoceni jesté pied vyplatou doplatku,
je koordinator povinen poskytnout vSechny udaje vcetné¢ udaju v elektronickém
formatu, jez si agentura, Komise ¢i externi subjekt zmocnény tak ¢init jménem agentury
vyzadaji. Agentura ¢i Komise je pfipadné opravnéna si tyto udaje vyzadat pfimo
od urcitého ptijemce.

Dojde-li k zahajeni kontroly ¢i auditu az po vyplaté doplatku, je k poskytnuti tidaji
uvedenych v predchozim pododstavci povinen doty¢ny piijemce.

Nesplni-li dotéeny pfijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavce,
je agentura opravnéna posoudit:

a) jako nezpusobilé naklady, jez nejsou dostateéné oduvodnény udaji, které tento
ptijemce poskytne;

b) jako nezpisobilé jednotkové piispévky, jez nejsou dostatecné odtivodnény udaji,
které tento piijemce poskytne.*
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PODPISY

Za koordinatora Za agenturu

JUDr. Josef Vochozka Ing. Dana Petrova
reditel reditelka DZS
Podpis Podpis

\Y dne V Praze dne
Razitko Razitko
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PRILOHA Il - KA1 - ¢islo smlouvy: 2020-1-CZ01-KA107-077937

Projekt 2020-1-CZ01-KA107-077937

Datum: 11.08.2020

Podrobnosti o projektu

Kéd projektu

2020-1-CZ01-KA107-077937

Kéd podani (Submission ID)

1624397

Prijemce bude realizovat projekt dle schvalené projektové Zadosti s vyse uvedenym kddem podani. Schvalené mobilitni toky jsou uvedeny v této pfiloze v ¢asti ,,Souhrnny rozpocet:
Rozpocet schvéleny / Rozpocet pFidéleny NA“. Mobilitni toky by mély byt realizovany v souladu s ¢asti ,,Podrobnosti podle partnerské zemé“ a popisu projektu uvedeného v Zadosti.
MozZné presuny pridélenych prostfedk(l jsou umoznény dle Grantové dohody (Zvlastni podminky - ¢l. 1.3.13 Prevody rozpoctovych prostredkl bez dodatku). Podrobnéjsi informace
ohledné administrace projektu Ize nalézt také v PFirucce pro vysokoskolské instituce k Mezinarodni kreditové mobilité.http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education _en

Souhrnny rozpocet: Rozpocet schvaleny / Rozpocet pridéleny NA

Rozpoctové polozky

Celkovy pocet tGcastnika

Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR)

Celkova vyse pridéleného grantu

Cestovni a pobytové naklady 21 860,00
Naklady na organizaci mobilit 3150,00
25 010,00



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education_en
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/opportunities/organisations/learning-mobility/higher-education_en
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Podrobnosti podle partnerské zemé

Datum: 11.08.2020

Rozpoctové polozky Ceé';:\;gn?fget Celkova vyse pridéleného grantu (v EUR)
Cestovni ndklady 9 7380,00
Pobytové naklady 9 14480,00
Naklady na organizaci mobilit 9 3150,00
Mimofadné naklady (finan&ni zaruka) 0,00
Celkova vyse pridéleného grantu 25 010,00
OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10183748 ADDIS ABABA UNIVERSITY
Typ aktivity PFijizdé&jici/Vyjizdéjici Pocet Gcastnikd Cestovni a pobytové naklady
Prijizdéjici celkem 5 13 260,00
Vyjizd&jici celkem 4 8 600,00
Z nichi: vyjizdéjici mobility studentd v kratkém, prvnim a druhém cyklu 0 0,00
Celkem 21 860,00 9 21 860,00
HE-SMS-T - Mobilita studentll na studijni pobyt do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 1 4 820,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanc( na $koleni do/ze zemi programu Prijizdéjici 2 3 600,00
HE-STT-T - Mobilita zaméstnanc( na $koleni do/ze zemi programu Vyjizdéjici 2 4 160,00
HE-SMP-T - Mobilita studentl na praktickou staz do/z partnerskych zemi Prijizdéjici 2 4 840,00
HE-SMP-T - Mobilita studentl na praktickou staz do/z partnerskych zemi Vyjizdéjici 2 4 440,00

* V pfipadé mobilit se zemémi v rdmci regionl 6,7 8, 9, 10 a 11 nelze presouvat prostfedky mezi pfijizdéjicimi a vyjizdéjicimi studentskymi mobilitami na kratky, prvni a druhy cyklus. Podobné nelze presouvat finanéni
prostifedky mezi zaméstnaneckymi nebo studentskymi mobilitami ve tfetim cyklu a mobilitami v kratkém, prvnim nebo druhém cyklu.
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Seznam nefincovanych partnerskych zemi

Nasledujici partnerské zemé uvedené v Zzadosti splnily podminky kvalitativnhiho hodnoceni, nicméné z dlivodu nedostatku financi nebylo mozné jim udélit grant.

Mobility s témito nefinancovanymi partnerskymi zemémi mohou byt organizovany jako zero-grant mobility. V tomto pfipadé musi byt zaznamenany v ndastroji Mobility tool+.

OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10074998 ADA University
Cina
OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10218262 SOUTHWEST JIAOTONG UNIVERSITY
E10015884 Changchun university of Finance and Administration

OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10209144 TEL AVIV UNIVERSITY

OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10219790 PONTIFICIA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU
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Ruska federace

OoID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
£10208906 FEDERAL STATE AUTONOMOUS EDUCATIONAL INSTITUTION FOR HIGHER EDUCATION NATIONAL
RESEARCH UNIVERSITY HIGHER SCHOOL OF ECONOMICS

OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

Suan Sunandha Rajabhat University

OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi
E10022233 NATIONAL UNIVERSITY OF OSTROH ACADEMY
E10149040 NATIONAL UNIVERSITY OF KYIV-MOHYLA ACADEMY
E10185868 TARAS SHEVCHENKO NATIONAL UNIVERSITY OF KYIV

Spojené staty americké

OID Vysokoskolska instituce v partnerské zemi

E10159671 GEORGE WASHINGTON UNIVERSITY CORPORATION

Zucastnéné organizace
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EDUCA INTERNATIONAL, o.p.s.

Oficiadlni nazev organizace v latince EDUCA INTERNATIONAL, o.p.s.

Role organizace Coordinator

IC 28187172

Pravni forma OBECNE PROSPESNA SPOLECNOST

Adresa Na Moklin& 289/16 - 16300, Praha 6 - Ceska republika
oID E10124748

Akreditace konsorcia ve vysokoskolském vzdélavani (je-li relevantni) 2018-1-CZ01-KA108-047148

Konsorcium EDUCA INTERNATIONAL, o.p.s.

Consortium Accreditation Reference : 2018-1-CZ01-KA108-047148
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Datum: 11.08.2020

Oficidlni nazev organizace (v narodnim jazyce)

Cu

Oficialni nazev organizace (v latince)

UNIVERZITA KARLOVA

Narodni ID kdd (je-li relevantni)

00216208

Adresa OVOCNY TRH 560/5
OID E10209245
Erasmus ID kod (je-li relevantni) CZ PRAHAQ7
Oficialni ndzev organizace (v narodnim jazyce) MUP

Oficialni nazev organizace (v latince)

METROPOLITNI UNIVERZITA PRAHA OPS

Narodni ID kod (je-li relevantni)

26482789

Adresa PROKOPOVA 100/16
OoID E10155567
Erasmus ID kod (je-li relevantni) CZ PRAHA18

Oficialni nazev organizace (v narodnim jazyce)

UNIVERSITY OF REGIONAL DEVELOPPEMENT AND BANKING INSTITUTE - AMBIS AS

Oficialni nazev organizace (v latince)

VYSOKA SKOLA REGIONALNIHO ROZVOJE ABANKOVNI INSTITUT - AMBIS AS

Narodni ID kdd (je-li relevantni)

61858307

Adresa LINDNEROVA 575/1
OID E10076012
Erasmus ID kod (je-li relevantni) CZ PRAHA11
Oficialni nazev organizace (v narodnim jazyce) VSFS

Oficialni nazev organizace (v latince)

Vysoka skola financni a spravni, a.s./University of Finance and Administration

Narodni ID kod (je-li relevantni)

04274644

Adresa Estonska 500
OID E10062426
Erasmus ID kod (je-li relevantni) CZ PRAHA13
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Datum: 11.08.2020

Oficidlni nazev organizace (v narodnim jazyce)

Vysoka skola obchodni v Praze, o.p.s.

Oficialni nazev organizace (v latince)

Vysoka skola obchodni v Praze, o.p.s.

Narodni ID kdd (je-li relevantni) 26441021
Adresa Spalend 14
OID E10083599
Erasmus ID kod (je-li relevantni) CZ PRAHA12




Project title: [complete] Erasmus+ mandate : 2020

MANDATE TEMPLATE

MANDATE!

I, the undersigned,

[forename and surname of the legal representative of the partner organisation signing this
mandate],

representing,

[full official name of partner organisation] [ACRONYM]
[official legal status or form]?

[official registration No]®

[full official address]

[VAT number],

hereinafter referred to as "the partner organisation™ or "my organisation”,

for the purposes of participating in the project [Title] under the Erasmus+ programme
(hereinafter referred to as "the project™)

hereby:

1. Mandate

[full official name of the coordinator] [ACRONYM]
[official legal status or form]

[official registration No]*

[full official address]

[VAT number],

represented by [forename, surname and function of the legal representative of the
coordinator]

(hereinafter referred to as “the coordinator”)

One original version of this Annex to be included for each partner organisation except for the coordinator.
2 To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form
To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form
To be deleted or filled in according to the "Legal Entity" form
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To submit in my name and on behalf of my organisation the project application for funding
within the Erasmus+ programme to [Name of the National Agency where the application is
going to be submitted] in [Name of the country]

hereinafter referred to as "the National Agency”

In case the project is granted by the National Agency, to sign in my name and on behalf of
my organisation the grant agreement and its possible subsequent amendments with the
National Agency.

2. Mandate the coordinator to act on behalf of my organisation in compliance with the grant
agreement.

| hereby confirm that | accept all terms and conditions of the grant agreement and, in
particular, all provisions affecting the coordinator and the other beneficiaries. In particular, |
acknowledge that, by virtue of this mandate, the coordinator alone is entitled to receive funds
from the National Agency and distribute the amounts corresponding to my organisation's
participation in the project.

| certify that the information related to my organisation contained in this application is correct
and that my organisation has not received/applied for any other EU funding to carry out the
activity which is the subject of this project application.

| hereby accept that my organisation will do everything in its power to help the coordinator
fulfil its obligations under the grant agreement, and in particular, to provide to the
coordinator, on its request, documents or information may be required in relation to the grant
agreement.

| hereby declare that the organisation | represent is not in any of the situations of exclusion
set out in the project application and that it has the operational and financial capacity to
complete the proposed action or work programme as set out in the project application.

| hereby declare to agree on behalf of my organisation that the provisions of the grant
agreement shall take precedence over any other agreement between my organisation and the
coordinator that may have an effect on the implementation of the grant agreement, including
this mandate.

This mandate shall be annexed to the [project application/grant agreement]® and shall form an
integral part of the grant agreement in case the project is selected for funding.

SIGNATURE

> Choose as appropriate depending on when the mandate is submitted



Project title: [complete] Erasmus+ mandate : 2020

[forename, surname, function of the legal representative of the mandating partner
organisation]

[signature]

Done at [place], [date]

[forename and surname of the legal representative of the coordinator],

[full official name of the coordinator] [ACRONYM]

[signature]

Done at [place], [date]

In duplicate in English
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